I VAT reg.no.; DE143760280
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LuK GmbH & Co. K& LuK Biihl Hauptwerk Versand 1 Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25 77815 Blbhl

SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

Magna PT S p A. 2 Nota destinatario ! Recelving Notes 3 l\é’r.e{?:‘l"tg.:"‘r ol
V Dei Ciclamini 4 )
5879959
I-70026 MODUGNO BA & Porto / Fralght 7 Gansegna / Deflevery + e
Plant code: 100 Franco/  Assegnal/  Femoda/  Comlere/ Shipping Data
Frea NotFree Rall Carrler 21.01.2019
Forto/ Altra vettura /
Frelght QOthes Vehicla Fattura/involce
gpouol  Yownporl || i
gﬁ:&‘,’:}'}j’;"" VAT regno.; Incoterms P 9 Data/Date .l
91002566 IT04886850728 FCA BOHL 4 (—% .
11 Ordine d'aequlsto n/Order No. 10 Vs.nf. / 15 Dati aggluntivl’ 12 Ns.repartof 13 Tel, 14 Nr. destinatarie/ 16 Ne. dordinef
Your Refarence Additional Data Our Department Recelver No. Crder No.
550003695201 412 AGKBHL-P31L +4972239415971 24466 216540
Nikolal Neumann
111};;;;65553%/ Schweltzer GmbH + Co, / E?ancuf Lzaofrtzi:f e s o
Fres aress 2.696,7 kg
Autocarre/ Standard
e X et 2.462,4 kg
A ming 3% TBA-501480, 16 TBA-501481, 3x TBA-501482 B B ovaton
11975852 14248
Sp an
Shippl -~
T 180740 555 - 5008054546
1
27 Pos. 28 Cod artdestinatario / 23 Descrizione / Cod.art. / [mbalf
Recejver Part No. Drescription / Part No. / Pack 30 Ouantita/ 31 Unith 40 Destinatarlo f Recelver
' Quantty  mis./ QI Oty +
Oty Uit
10 2500189010 L-020M0-0G20-18 DC dryv#S 162
Doppia frizione
229436919-0000-10
Carioo/ Batch Carleo / BaichQuantita carico / Guant KUEH.NE+?\§AGEL Al
2 af al BaichQuantita carlco antity Urspropgslal ___G ofo CE
550003695201 0029200491 162 P2 RETE gg;r\nzé‘r'lﬁﬂ E MER
Quantita dichiarata; /[ ( &
Quantita effettiva:
Tipo tmballaggio:
Quantita imbalti:
Conformita alle schede d'i ha!l:(:f@»
Lista imballi e dimensiopf conwello 23/ ot
irma
N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Description Nr.Kanban
netto lordo
1 234421324 8208 KG  BOBIKG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No. 220436919-0000-10 Quantity: 54 PZ
2 234425329 820,8KG  B98,9KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. £29436919-0000-10 Quantity: 54 PZ
3 234436305 820,8KG  898,9KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 229436919-0000-10 Quantity: 54 PZ
Gestione beni in prestito
3 P-26-TBA-501480 Palette 1200X1000X150 TBA-501480
" Pagina 1/2
LuK GmbH & Co. KG

IndustriestraBe 3, 77815 BOh), Telefon+49 7223 941-0, Teletax +49 7223 26950, Intemet www.luk.com, Sitz: BON, Reglstergericht; AG Mannhelr HRA 210832;

Parsdnlich haftende Gesellschafterin: Schaetfer Bohl Verwaltungs GmbH, Sitz: B0hl, Meglstergericht: AG Mannhelm HRB 211135, Geschafisflhrer; Stefan Bauerels, Michael Séding, Matthias Zink;
Bankverbindungen: Commerzhank Baden-Baden, BLZ 562 800 53, Konlo 8 951 500 00, Wahrung EURO, BIC DRESDEFFGE2, IBAN DE4B 6628 0053 0895 1600 00; Commerzbank Baden-Baden, BLZ 662 400 02, Konto 1129

BOD 00, Wahnng USD, BIC COBADEFFE62, IBAN DETT 6624 0002 (12 9600 00, Ust-ldNr, DE 143 760 280



¢ 4 SCHAEFFLER

) < Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

Bolla Nr./Delivery note no.: 36879959 Datum/Date: 21.01.2019
18 P-33-TBAS01481 Formteil 1195X995X140 TBA-501481
3 P-38-TBA-501482 Deckel ~-GETRA-1200X1000 TBA-501482

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Europea o
degli Statl Uniti.
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LuK GmbH & Co. KG

Industrlestrafie 3, 77815 Boh, Telsion +49 7223 941-0, Telefax +49 7223 26950, Intemet www.lck.com, Sitz; Bahl, Reglstergericht: AG Manchelm HRA 210932;

Persdnlich haftenda Qesellschafterin: Schaelfer Biinl Verwaltungs GmbH, Siz: BChY, Registergericht: AG Mannhelm HAB 211135, GieschifistOhrar: Stotan Bauere's, Michae| Sading, Matthias Zink;
Bankverbindungen: Commerzbank Baden-Badsn, BLZ 662 800 53, Konta 8 851 500 00, Wahrung EURQ, BIG DRESDEFFEG2, |BAN DE4B 6628 0053 0895 1500 00; Commerzbank Badan-Baden, BLZ 662 400 02, Konto 1 129
60D 00, Wahrung USD, BIC COBADEFFES2, IBAN DE77 6524 0D02 0112 9500 00, Ust-ldNr. DE 143 760 280
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nr. Fomitere® 1002566
Nr. Fomitore

t.é t
1 Foinitore ((Nome, Inditizzo, Paese)
‘Ttasportatars (Nome, Indinzzo, Paese)

fAK GmbH & Co. XG

Luk Bithl Hauptwerk Versand 1
Dr.-Georg-Schaeffler-Styr, 25

BOLLA DI bONSEGNA INTERNAZIONALE c M R

INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

Pagina 1 / 1
11975852

Dlese Beftrderung untertiagt trotz

elner gegenteiligen Abmaghung den
Bestimmungen des Uberelnkommens

(ber den Beldrderungsverirag im
intemationalen StraftengMarverkehr {CMA).

DE-77815 Blhl
2 ez o)
Magna PT S.p.A.

V Del Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

1 6 Trasrnrtalore {Nomo, Indirizzo, Pagse)
Carrler (Namel,;’AdhdIress. Country)

Schweitzer "GmbH + Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-5tr. 22

DE-71634 Ludwigsburg

Luogo dl consegna della merce
Luogo di consegna della meree

3

Trasportatore successivo (Nome, Indirizzo, Pagse)
Successive Camiers (Name, Address, Counlry)

17

SA/BHL-~PLI:01 i.A. Kevin Kishammer
TEL: +497223 9411380 FAX: +497223 9413439

Oiarea  Modugno o
Land/Paese 14248 w ‘@
Italia i
4 Luogo & data di ritiro merce
o Place and Date of Acceptance of Goods
OrtfArea
Biihl - -
Risetva di trasporto
Land/Paese Germania 1 8 Reservations of Carriers
Data/Date
22.01.2019
5 Documenti allegati 1
Documents Enclosed @, ale
AR
%
e
6 Note particolard Posizione def eollo 8 Tino dimballaggio Deserizione merce 1 Numero 1 -I Peso fardo kgz -I Velume m’}
Mask and Nos Nr. dei colll Type of Packaging Description of Goods g;a:!stgg Gross Weight (kg) Veolume (m3)
atist
automotive 87084¥%%0
35879958 4 TBA-501480 parts 3795, 60 3,648
35879959 3 TBA-501480 Pz 2696,70 2,736
R e
B e e e e e e S e e e s S S S S S e e S s e s S RS s S S e n e n R s =
Totale: 7 Imballe 6492,30 6,384
it o
Bez.s.  Nr. elichetla Hazard Numero UN Bruppo 1 acarcod: & \%Fomltore Valuta Destinatario
N9 Hazard Label No. Number UN dimballaggie To Be Paid By:-- 3" [Traspadatore Cutrency Consignea
Descr, Packaging Group  [Condizloni di trasporto
No.9 rge:
Riduziona
1 Istruzion] dal mittente Edoganal] & altre formalit3] Sugioiale 2 -
Istruzionl del mittente {doganali e altre formalita] o bioal

Rimborso
Reimbursement

14

Pagamento condizioni di frasporio
Payment of Frelght Charges

15

Accordi speciall
Special agreaments

20

LUK GmbH & Co, KG
Dr.-Georg-Schaeffler-8tr. 25
77815 BGhi

Flma e stampa de! fornitore

Flrma e stampa del trasporiatore
Slgnatura and Stemp of Sender

Signature and Stamp of Carriar

FCA BUHL . |
KUBHNEYTMNAGEL sl
271 Sdion  Btihl $ 22.01.2019 Vo bR Ao E0026 oA ER)
. &3 da
22 o3 o

78 GEN 2010

Epe B siserva di

7 . #
Dat utilizzati per determinare Ia distanza L
25 B Palett Fornitore - Paletts Sender Vet fPaTétﬁdllEﬁlltféiHa?e% g!ﬂ'@ﬂ"éga
daffrom afto km
Tipo Umero Ne Cambio | Tipo Numero No ¥ohang
Camblo 1"[% Exchange ©
Euro Pallet ? # Euro Pallet
Gitferbox Gitterbox
Singolo Fallet Single Fallet
26 Contratto Partner de! traspariatore _ _
Conferma ricevimento/Data/Finma Conferma autista/Data/Firma
27 frarga Egarlooneﬂoin
km i
£
Rimorchio %— J’:’g
__ Used App. No. 0 National O Bilateral O EG O CEMT




.-l 800
EINGE .{}1 3]

Seit iiber ... JEIIE pedition
G rachtbre T T

Sendung-Nr.: 19-000717 vom 22,01.2019

4 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LUK GmibH & Co. KG Sy i e e g 60 ol sl g
o soumis, nénobsiant toule
Industriestrasse 3 genlelligen Abmechung den Bestmmungen des clause contralre, & la Corwention relative au
77815 Blhl Ubareinkemmens tber den Beftrderungsverirag contrat  da  tranaper  international  das
Im intern, Strafiengaterverkehr {CMR). marchandlses par route (MR).

2 Empfanger / Castinataire 6 Frachifihrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S,p.A. SGHWEITZER GmbH & Go. biiptdso-alan
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsert des Gutes { Kiew prévu pour [a livraison da fa marchandise 7 Nachfolgender Frachtftihrer / Transporieurs succossifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/Lleu MODUGNO
Land/Pays  |talien Zait/ Temps
Datum/Date  25.01,2019

40rt und Tag der Ubemahme / Lieu et date ds |a prise en charga de lamarchandise
OtfLisv  Bihl v — E———

orbehalte und Bemerkungen des Fracht{Threr
Land/Pays Deutschland Zalt/ Temps 8 Résarves et cbservations ges transporieurs
Datum/Date  23.01.2019
5 Belgefgle Dokumente / Documeanls annexes
Pos. Zeichen/Ne, Anzahl der LM Art der Vrpackung Bezelchnung des Gutes Goewlicht, kg Umfang
9 Mo, 10 Marques ef numéros T Nombre des colis 12 Mode d'emrgallage 13 Nature de la marchandise 14 Poids, kg 15 cbm
1 35879858 4 EP Getriebeteile 3.796
2 35879959 3 EP 2,697

- KUERNE 43,

Totak
" LR L T FToee === S
47 Angaben zur Ermittiung der Tanfk}fcmgis Fﬁfﬁqﬁﬂz};mapw‘z 6 M

von Odugno (BA) km
Frachizahlungsanwelsung / Prescription daffranchissamant Besondera\lareinbamngsﬁfCnﬁ'; ions particulleras
18 21 ‘Fﬂt‘e e

unfrel - Rechnung an Empfénger Var
Ubernahmebestéﬂghﬁﬁ@%ﬁh’r}éﬂ&z

1§ Anwelsungen das Absenders

]

19, R e Nuzlsstint | yollstandig und in dusserlich guter Bech
Anhanger iibernommen. Die Ladungssicherung s der
Fahrar gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer rfolgt.
29 Benulzter Granzibergang 27 Gut 19-000717empfangen am Dalum/ Date
Réception das marchendises la
20LuK GmbH & Co. KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co, MAGNA PT S.p.A.
D-77815 Biihl B-71634 Ludwigshurg [-70026 MODUGNO
Unterschrift und Stempel des Absandars Unterschrift und Stempel das Frachtfahrers Untarschrift und Stampel des Empféngers
Signature et limbre fexpaditeur Signature et tmbre du transporieur Signature et timbre da deslinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéfisfohrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Stralle 23 Amtsgerichl: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsreglster: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008
IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-logistik.de

Talefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFFE04



